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❦1❧

Гората на сираците

Щях да умра.
Дори по-лошо, щях да умра сред копелета.
Не че се страхувах да умра, но може би е важно с кого уми-

раш. Както е важно в каква компания се раждаш. Ако тези, кои-
то се взират в теб, докато шаваш в люлката, са облечени с 
памук и коприна, ще имаш много по-различен живот, отколкото 
ако първото, което видиш на този свят, е някой козел. Аз пог-
леднах Пагран и реших, че твърде много прилича на козел с тая 
дълга глава, дългата брада и неприятния навик да дъвче дори 
когато в устата му няма храна. Пагран някога е бил селянин. 
Фрела, която стоеше до него с ръждивата си ризница, някога е 
била негова съпруга.

Сега те бяха крадци, но не ловки крадци като мен. Аз съм обу-
чен да отварям ключалки, да се катеря по стени, да скачам от 
високо, да тъка лъжи, да говоря с корема си, да залагам капани, 
да откривам капани и не съм никак зле с лъка, с цигулката и в 
боя с ножове. Уви, дължах на Гилдията на отнемащите толко-
ва много пари за това обучение, че ето сега клечах в Гората на 
сираците с тези главанаци, с надеждата да обера някого по ста-
ромодния начин. Нали се сещате, като го заплаша с убийство.
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Всъщност е доста доходно да си пладнешки разбойник. Ед-
ва от месец движех с тази банда и вече бяхме обрали каруци с 
твърде малко стражи, бяхме отвличали изостанали от твърде 
многобройни групи пътници и дори продадохме момчето на един 
търговец на коварни войници, които уж трябваше да ни преслед-
ват. Убийствата не ми се удават особено, но бях готов да пус-
на някоя и друга стрела, за да се измъкна от лайната. Защото 
светът е устроен така. Вече бях събрал повече от половината 
пари за вноската за Гилдията за месец жътвопей, за да не ми 
направят татуировката още по-грозна. Защото тя си беше дос-
татъчно грозна, много благодаря.

И ето, клечах в засада и гледах как една фигура се приближа-
ва по Белия път. Имах лошо предчувствие за потенциалната ни 
жертва не само защото вървеше така, сякаш никой не би могъл 
да я нарани, и не само защото гарваните се разграчиха по дър-
ветата. Аз съм учил магия, мъничко, и знаех, че тази пътничка 
я притежава. Не бях сигурен от точно какъв вид е, но я усещах 
като студ или като пращене във въздуха преди буря, от което 
целият настръхваш. Освен това какво може да носи у себе си ед-
на жена, че да си струва да се раздели на седем? И да не забравя-
ме, че главатарят получаваше двоен дял, което в крайна сметка 
винаги излизаше към половината.

Погледнах към Пагран и леко поклатих глава. Той също ме 
погледна, бялото на очите му изпъкваше, защото се беше нама-
зал целия с кал, освен ръцете. Тях беше оставил бели, за да може 
да ръкопее по-лесно. Пагран използваше войнишки жаргон, който 
беше научил в Гоблинските войни, а той само донякъде прили-
чаше на жаргона на крадците, който пък аз знаех от Нисшата 
школа. А и двата му липсващи пръста не подобряваха положе-
нието. Когато поклатих глава, той ми рече нещо с ръце и аз си 
помислих, че ми казва да си оправя кесията, затова погледнах 
да не би да ми изпадат парите от нея, но после осъзнах, че ми 
казва да проверя дали топките ми са си на мястото. Да, явно се 
съмняваше в куража ми. 

Посочих непознатата и направих знака за магьосница, макар 
да не бях сигурен, че го знае, и той май наистина не го знаеше. 
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Отвърна ми, че има магьосница зад мен, или поне така реших в 
началото, но после осъзнах, че ми казва да си завра магьосницата 
в задника. Извърнах очи от копелето главатар, в чиято компа-
ния щях да умра, и се вгледах в жената, която щеше да ни убие.

Просто такова чувство имах.

За да вървиш сам по Белия път през Гората на сираците, 
дори в тъй приятен топъл ден в края на лятото, в месец пе-
пелжар, трябва да си магьосник. Ако не си, трябва да си пиян, 
чужденец, самоубиец или някаква смесица от трите. Тази прили-
чаше на чужденка. Имаше маслинена кожа и рошава гъста черна 
коса като на испантийка. С хубави скули, те всички са такива, 
дар от старата империя, и не можеш да ѝ определиш годините. 
Младичка. Към трийсетте? Дребна, ама здрава. А тези сякаш 
сънливи очи като нищо можеха да са очите на убиец, пък и бе-
ше облечена като за бой. Имаше кръгъл щит на гърба, горжет, 
който пазеше гърлото ѝ, и ми се стори, че носи лека ризница под 
ризата си.

Мечът на колана ѝ беше малко по-къс от обичайното. Ве-
роятно спадин, или бикорез, което означаваше, че определено е 
испантийка. Техните рицари някога бяха най-добрите ездачи на 
света, когато на света още имаше коне. Сега те разчитат на 
старото кешийско бойно изкуство, наречено калар баят, което 
учат още от осемгодишни. Испантийците не приемат добре 
заплахите – бях сигурен, че ако действаме, ще трябва да убием, 
а не да заплашваме. Но дали Пагран мислеше, че си струва тру-
да? От колана на непозната висяха кесии за пари, но дали той 
щеше да заповяда да нападнем само заради тях?

Не. 
Той щеше да се вгледа в щита.
Сега, когато вероятната испантийка се приближи, видях ро-

зовия оттенък на ръба му да наднича над рамото ѝ, за да ни под-
скаже, че щитът е от изворно дърво. Дърво, което бе изсичано 
с такава скорост по време на Гоблинските войни, че вече беше 
на изчезване – последните такива гори бяха в Испантия, под зор-
кия надзор на краля, и навлезеш ли в тях, те очаква бесило, а 
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навлезеш ли с трион, ще бъдеш сварен жив. Работата е там, 
че изворното дърво, ако е правилно обработено и обгрижвано, 
остава живо след отсичането си и се лекува само. А докато е 
живо, е почти невъзможно да го изгориш.

Пагран искаше този щит. Колкото и да се надявах, че ще 
обърне шепата си надолу, както се гаси свещ, знаех, че ще вирне 
палец и атаката ще започне. Трима покрити с белези разбойни-
ци стояха до него и аз чух как другите двама стрелци шават 
до мен  – един суеверен млад келеш на име Нерфас, на когото 
викахме Нервака, целуна мръсния си амулет с форма на лисица, 
издялан от еленска кост, който носеше на връв на врата си, а 
бледата му разногледа сестра се размърда в шубрака зад него. 
Никак не ми харесваше, че се молим на един и същи бог, но те 
бяха галти като мен, родени с черни езици, които ни бележат, а 
пък галтските крадци се молят на господаря на лисиците. Няма 
как иначе.

Извадих стрела с голям остър връх, която може да пробие и 
брънките на ризница, и я наместих на тетивата. 

Гледахме нашия главатар.
Той гледаше жената.
Гарваните грачеха.
Пагран вирна палец.
И после всичко се случи много бързо.

Опънах тетивата и стрелях първи, като усетих как тя 
се освободи от пръстите ми и ужили вътрешната страна на 
предмишницата ми. Освен това имах онова приятно усещане, 
когато знаеш, че си уцелил – ако не можете да стреляте с лък, 
няма как да ви го обясня. Чух как стрелите на другите двама 
изсъскаха след моята. Но мишената ни вече се беше задейс-
твала – приклекна и се извърна така бързо, сякаш изчезна зад 
щита. И нямаше значение, че щитът не е голям – тя някак се 
смали зад него.

Две стрели удариха изворното дърво и отскочиха, а къде 
отиде моята, така и не видях. Тогава Пагран и другите три-
ма нападнаха. Той вдигна глефа си, който приличаше на огромен 
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кухненски нож върху пръчка, а мечът на Фрела зад него беше 
готов да сече. Другите двама, ще ги наричаме Копието и Секи-
рата, тичаха след тях. Испантийката трябваше да се изправи, 
за да посрещне атаката им, и когато го стореше, аз щях да я 
прострелям в коленете.

И тогава нещата се объркаха.
Видях някакво движение сред дърветата от другата страна 

на пътя. 
И си помислих три неща едновременно:
Гарван излита от дърветата.
Гарваните спряха да грачат.
Този гарван е твърде голям.
Един гарван с размерите на елен се устреми към пътя.
Аз издадох тих гърлен звук, неволно.
Незабравимо нещо е това – да видиш за първи път боен кор-

вид.
Особено ако не е на твоя страна.
Той откъсна крака на Копието, както тя си тичаше, прос-

на я по очи и започна да кълве гърба ѝ с твърдия си клюн. Аз се 
събудих от ступора си и си помислих, че вероятно трябва да 
пусна още една стрела, но корвидът вече летеше към Секирата, 
чието име всъщност беше Джарил. Казвам ви го не защото ще 
го познавате задълго, а защото това, което се случи с него, беше 
толкова ужасно, че ми е съвестно да го наричам Секирата.

Джарил усети приближаването на птицата отстрани, спря 
да тича и се завъртя към нея. Успя само да вдигне секирата си, 
преди онова чудо да го прониже с клюна си там, където никой 
мъж не ще да го пронизва клюн. Тежката му ризница стигаше 
до коленете, но тези птици пробиват дупки в черепи, тъй че 
не посмях дори да си помисля какво е останало от интимните 
части на Джарил под ризницата. Той падна и така го болеше, че 
дори не извика. Фрела обаче извика. Погледнах наляво и видях 
Пагран да се превива, целият окървавен, но мисля, че кръвта бе-
ше на Фрела, която кървеше достатъчно и за двамата. Кръвта 
ѝ шуртеше по земята от ужасна рана под мишницата, която 
май почваше от лакътя и стигаше чак до цицата. 
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Когато испантийката смени посоката, аз само зърнах голия 
ѝ меч, който определено беше спадин. И беше достатъчно ос-
тър, за да пронизва, и достатъчно тежък, за да сече. Хубав меч, 
може би най-добрият къс меч, правен някога. И тя умееше да го 
върти. Вече се движеше като вихър, мина покрай Фрела и изри-
та меча ѝ надалече.

Копието, с разпарцаливения гръб, тъкмо се надигаше на че-
тири крака като бебе, което се опитва да пълзи, а до мен Нер-
вака извика:

– Авайн Байт  – което на галтски означава „смъртоптица“, 
хвърли меча и хукна.

Сестра му си плю на петите след него и тъй аз си останах 
единственият стрелец сред дърветата. Нямах шанс да уцеля ис-
пантийката, която държеше щита обърнат към мен дори когато 
отсече ръката на Копието точно под китката. Странно какви 
неща помни човек – зърнах щита от по-близо и видях, че розет-
ката в центъра е изкована във формата на буреносен облак с чо-
вешко лице, като онези, дето ги рисуват по краищата на карти.

Пагран беше взел отново глефа си и се опитваше да се за-
щити от корвида, който кръжеше около него. Птицата клъвна 
няколко пъти глефа, лесно избягваше ударите му и като че ли не 
забеляза профучаването на стрелата ми – тези създания се дви-
жат съвсем непредсказуемо и бързо сменят скоростта, тъй че 
със стрела не можеш да ги уцелиш. Сега бойната птица сграбчи с 
нокти глефа и го изви настрани така, че Пагран трябваше да се 
извие с него или да го пусне. Той се обърна точно в мига, в който 
испантийката скочи бързо и изящно като пантера и го посече 
дълбоко точно над петата. Нашият главатар се стовари на зе-
мята и се сви на стенеща топка. Битката на пътя приключи.

Проклятие.
Тъкмо зареждах друга стрела, когато испантийката и пти-

цата ѝ погледнаха към мен.
Лъкът ми нямаше да е достатъчен. Имах и хубав боен нож 

отпред на колана, който в кръчмарски бой можеше да разпори 
всеки нещастник, но беше безполезен срещу ризница. На гърба 
ми стърчеше зловещото острие на рондел, който можеше да 
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пробие ризница, но срещу този меч в ръката на тази жена, да не 
споменавам за проклетата птица, щеше да е безполезен като 
вейка.

Те се приближиха.
Можех да избягам на испантийката, но не и на птицата.
Малко се понапиках, не ме е срам да си призная.
– Стрелецо  – каза тя с особеното р на испантийския ак-

цент. – Излез и помогни на приятелите си. 

Не ми бяха приятели, но това не беше основателна причи-
на да ги оставя осакатени и потрошени на Белия път, въпреки 
че си го заслужаваха. Испантийката беше извадила една стрела 
от окървавената си подмишница, сравни перата ѝ с тези в моя 
колчан и каза:

– Добър изстрел.
И ми върна стрелата. Освен това ми даде да пийна вино от 

меха ѝ. А то беше силно черно вино, вероятно от Испантия, съ-
що като нея. Пагран, който кривеше лице и се влачеше, за да се 
облегне на едно дърво, не получи нищо. Фрела, която изглеждаше 
на две капки кръв от безсъзнанието, също не получи нищо, макар 
да се взираше с надежда в испантийката, докато тя превързва-
ше ръката ѝ с чорап и пръчка за шина. Вино имаше само за мен, и 
то защото стрелях точно. Такива са испантийците. Най-сигур-
ният начин да те заобичат е да ги нараниш.

Като стана дума за рани, Джарил още беше в несвяст, което 
бе добре – нека си спи, никой читав не ще да се събуди скопен, 
особено ако е достатъчно пораснал, за да знае как да използва 
онова, дето вече го няма. Копието беше взела отсечената си 
длан и тичаше към гората, сякаш познаваше някой шивач на ръ-
це, чийто дюкян затваря скоро. Не знам къде отиде птицата, 
или поне тогава не знаех. Просто изчезна. Колкото до испантий-
ката, тя си тръгна по пътя, сякаш не се е случило нищо повече 
от леко одраскване, оставило кърваво петно на ризата ѝ. Но 
нещо се беше случило.

Срещата с тази испантийска птичарка беше променила съд-
бата ми.




